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Annotation 

The English and French languages share a rich linguistic heritage, with many words having common 

roots due to their shared ancestry in Latin and other Indo-European languages. These cognates, as they are 

called, make learning either language much easier for speakers of the other.  

Cognates 

Cognates are words that share a common etymological origin, meaning they descended from the same 

word in an ancestor language. For instance, the English word "father" and the French word "père" are both 

derived from the Latin word "pater." Similarly, the English word "mother" and the French word "mère" both 

stem from the Latin word "mater." 

False Cognates  

It's important to note that not all words that sound similar between English and French are cognates. 

False cognates, also known as faux amis (false friends in French), are words that have similar spellings or 

pronunciations but different meanings. For example, the English word "principal" means "main" or "primary," 

while the French word "principal" means "headmaster" or "principal." 

Examples of Similar Words 

Here are some examples of similar words between English and French: 

| English | French | Meaning | 

| addition| addition| addition | 

| animal  | animal     | animal | 

| beautiful| beau/belle | beautiful | 

| book | livre | book | 

| cat | chat | cat | 

| day | jour | day | 

| eat | manger | eat | 

| friend | ami/amie | friend | 
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| good | bon/bonne | good | 

| house | maison | house | 

| love | amour | love | 

| mother | mère | mother | 

| new | nouveau/nouvelle | new | 

| one | un/une | one | 

| person | personne | person | 

| question | question | question | 

| school | école | school | 

| student | étudiant/étudiante | student | 

| table | table | table | 

| two | deux | two | 

| water | eau | water | 

| work | travail | work | 

Learning Tips 

Here are some tips for learning similar words between English and French: 

 Pay attention to cognates. When you come across a word that sounds similar in both English and French, 

take a moment to check if it's a cognate. If it is, you've just learned a new word in both languages! 

   Use flashcards.Create flashcards with the English word on one side and the French word on the other. 

This can help you memorize the words and their meanings. 

   Practice using the words in context.Try to use the words you're learning in sentences. This will help 

you solidify your understanding of their meanings and usages. 

   Immerse yourself in the language.The more you expose yourself to the language, the more you'll learn. 

Read books, watch movies, and listen to music in French. 

  Conclusion 

Learning similar words between English and French can be a great way to improve your vocabulary and 

fluency in both languages. With a little effort, you can expand your linguistic horizons and enjoy the rich 

cultural heritage of both French and English. 

References: 

1.”Fransuz tili grammatikasi” kitobi. 



INTERNATIONAL SCIENTIFIC REVIEW OF THE PROBLEMS AND PROSPECTS OF MODERN SCIENCE AND ECONOMY 

Vol. 17 (2023): Special Issue 

INTERNATIONAL E-CONFERENCE-18thSeptember 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
57 

ISSN 2349-7793 (online), With support IJRCIESS., 
https://www.gejournal.net/index.php/IJRCIESS 

Copyright (c) 2023 Author (s). This is an open-access article distributed under the terms of 
Creative Commons Attribution License (CC BY). To view a copy of this license, 

visit https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ 

 

2.Kenjaevna, R. N. (2022). THE ROLE OF DIALOGUE IN THE DEVELOPMENT OF 

STUDENTS'SPEAKING SKILLS IN FRENCH LESSONS AND THE ROLE OF MULTIMEDIA 

LESSONS AND INFORMATION TECHNOLOGY. EPRA International Journal of Multidisciplinary 

Research (IJMR), 8(3), 15-17. 

2.Ruziyeva, N. (2022). ESPECIALLY THE WORDS THAT HAVE BEEN ADAPTED FROM 

FRENCH TO UZBEK. МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЖУРНАЛ ЯЗЫКА, ОБРАЗОВАНИЯ, ПЕРЕВОДА, 3(6). 

3.Kenjaevna, R. N. (2022). LITERARY ANALYSIS OF “FATHERS AND CHILDREN”. Galaxy 

International Interdisciplinary Research Journal, 10(4), 271-277. 

4.Kenjaevna, R. N. (2023). USING GAMES AND FREE LANGUAGE LEARNING APPS IN 

FOREIGN LANGUAGE CLASSES THROUGH NEW INNOVATIVE APPROACHES TO FOREIGN 

LANGUAGE TEACHING. Galaxy International Interdisciplinary Research Journal, 11(1), 304-308. 

5.Kenjayevna, R. N. (2023). ABOUT THE WORDS ADOPTED FROM THE FRENCH 

LANGUAGE INTO THE UZBEK LANGUAGE. Science and innovation, 2(C4), 109-113. 

6.Kenzhaevna, R. N., & Abdukhalikovna, M. K. (2023). Active and interactive methods of learning: 

review, classifications and examples. Rivista Italiana di Filosofia Analitica Junior, 14(2), 246-258. 

7.Ikromovna, M. M. (2023). THE PRESENCE OF A PARADOX IN EVELYN WAUGH’S WORKS. 

Conferencea, 14-16. 

8.Ikromovna, M. M. (2022). SATIRICAL APPROXIMATION USED IN ENGLISH LITERATURE. 

Conferencea, 90-95. 

9. Ikromovna, M.M. (2023) Artistic features of Evelyn Waugh. Research and Education. 2 (4), 366-

370. 

10. Ikromovna, M.M. (2023) Ivlin Vo va Abdulla Qahhorning yozuvchilik mahorati Xorazm Ma'mun 

Akademiyasi Axborotnomasi 6 (4), 273-275 

11 Ikromovna, M.M. (2023) Ingliz va o'zbek adabiyotida satira talqini 

Til va adabiyot ta'limi 5 (4), 116-117. 

12.Ikromovna, M.M.,& Sh. U. Kosimov,&  M. R. Rafiqova (2021)  Implementation of the 

Technological Competence of Future Specialists. Creative Education,  12 (3), 666-677. 

https://www.scirp.org/journal/ce ISSN Online: 2151-4771 https://doi.org/10.4236/ce.2021.123046. 

13.Ikromovna M.M., & Xolmurodova O., & Norinova M. LEARNING AND TEACHING ENGLISH 

(For Children and Adults) Conferencea, 57-59. 

14. Ikromovna M.M., & Aminova M.Cultural diversity and information and communication impacts 

on language learning. Republic of Uzbekistan Ministry of Emergency Situations academy Different 

approaches to …Materials of scientific-practical conference. 1 (10), 61-63. 

15.Ikromovna M.I.  (2022) Abdulla Qahhor hikoyalari qahramonlaridagi umidsizlik. Integration of 

science, education and practice. Scientific-methodological journal, 146-150,2022. 

16.Ikromovna M.M.(2022) Abdulla Qahhorning satirik qobiliyati. Science and Education 3 (6), 1557-

1560. 

17.Ikromovna M.M., (2022) Evelyn Waugh's satirical skills. Science and Education 3 (6), 1436-1440. 

https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:YOwf2qJgpHMC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:ULOm3_A8WrAC
https://www.scirp.org/journal/ce
https://doi.org/10.4236/ce.2021.123046
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:3fE2CSJIrl8C
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:3fE2CSJIrl8C
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:ufrVoPGSRksC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:ufrVoPGSRksC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=UNMhSCgAAAAJ&citation_for_view=UNMhSCgAAAAJ:ufrVoPGSRksC


INTERNATIONAL SCIENTIFIC REVIEW OF THE PROBLEMS AND PROSPECTS OF MODERN SCIENCE AND ECONOMY 

Vol. 17 (2023): Special Issue 

INTERNATIONAL E-CONFERENCE-18thSeptember 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
58 

ISSN 2349-7793 (online), With support IJRCIESS., 
https://www.gejournal.net/index.php/IJRCIESS 

Copyright (c) 2023 Author (s). This is an open-access article distributed under the terms of 
Creative Commons Attribution License (CC BY). To view a copy of this license, 

visit https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ 

 

18.Ikromovna M.M. (2022)  XX asr ingliz adabiyotida satira. Uchinchi renessans: ta'lim, tarbiya va 

pedagogika" mavzusida Respublika miqyosidagi ilmiy-amaliy anjuman. Noyabr, Toshkent-2022. 

19. www.wekipedia.uz  sayti 

20. www.ziyonet.uz  sayti 

 

 

http://www.wekipedia.uz/
http://www.ziyonet.uz/

